(HU) A kesztyl Karbantartasa: A kesztyOk legjobb kihasznalasa érdekében hasznélat utan minden
szennyezddést tavolitson el roluk. Tarolas: Szaraz, kadzvetlen napfénytél és notol védett helyen tarolando.
Tartsa meg ez! a csomagoléanyagot referencia célokra. Terr i és veg adékokat
tartalmaz, amelyek allergias reakcidkat okozhatnak.

Mechanikai adatok:

Kopasallosag Szint 2
Vagasallosag Szint 1
Szakadasi szilardsag et Szint 4
Szurészilardsag Szint 2

tipust teszivizsgalat elvégzoje: SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Ksttering,
Northamptonshire, NN16 8SD, UK. Kijeldit testiist szama: 0321. A védelmi szintek csak a kesztyl bevont
részére vonatkoznak. Megjegyzés: nem viselhetd mozgo gépeknél, ahol zsindrba, drotba akadhatl

(€2 Péte o rukavice: Rukavice po pouZili zbavie veskerych nedistot pro zachovani jejich spravné funkénosti a
pouzitelnosti.
Skladovani: Skiadujte v suchém prostredi mimo dosah pfimého slunetniho zafeni a tepia. Uschoveite si
obal pro pfipad daléi poifeby.
Vyrobek obsahuje pfirodni latex a zbytkové chemik:
Mechanické hodnoty:

hie. které mohou zpUsobit alergické reakce.

Odolnost proti odéru stupen 2
Odolnost proti profiznuti stupen 1
Odolnost proti protrzeni stupen 4

Odolnost proti propichnuti stupen 2

Otestovano dle evropskych produktovych norem CE spoleénosti SATRA Technology Centre, Wyncnam
Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, UK. Registracni Cislo testu 0321.

Stupné ochrany se vztahuji pouze na ochrannou vrchni vrstvis rukavic.

Upozornéni: Nenoste tam, kde hrozi riziko zachyceni pohyblivymi castmi stroji.

(&) Cuidado del guante: Para obtener el mejor resultado de sus guantes elimine todos los agentes
contaminantes después de su uso. Almacenamiento: Almacenar en lugar seco fuera del alcance delahz
solar directa. Le recomendamos conserve este embalaje como informacion de referencia. Contiens Elex
de caucho natural y productos quimicos residuales que pueden causar reacciones alérgicas.

Riesgos Mecanicos:
Resistencia a la abrasion
Resistencia ai corte
Resistencia al desgano
Resistencia a la perforacion Naevel 2

E) Certificado CE de Tipo fue lievado a cabo por; SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way,
Kettering. Northamptonshire, NN18 8SD, UK. Numero de organismo notificado 0321.

Los niveles de proteccién sélo corresponden a la parte recubiena del guante.
Nota: No deben ser utilizados st existe niesgo de enganche con maguinaria en movimiento.

(oe)

(3 Starostiivost o rukavice: Rukavice po pouZiti zbavie akychkofvek nedistot pre zachovanie ich spravnsj
funk&nosti a pouZitelnosti. Sxiadovanie: Sidadujte v suchom prosiredi mimo dosah priameho sineéného
Ziarenia a tepla. Uschovaijte si obal pre pripad dalidej potreby. Virobok je pril y latex a -]
chemikalie, ktoré mdZu spsobif alergicke reakcie.

Mechanicke hocnoty

Odolnost proti oderu stupen 2
Odolnost proti prerezaniu stupen 1
Odolnost proti pretrhinutiu stupen 4

Odolnost proti prepichnutiu stupen 2

Otestované podfa surdpskych produktovych noriem CE spolo&nostou SATRA Technology Centre,
Wyndham Way. Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 88D, UK. Registraéné ¢islo testu 0321.
Stupne ochrany sa vztahujd iba na ochranni vrchni vrstvu rukavic.

Upozornenie: Nenoste tam, kde hrozi riziko zachytenia pohyblivymi Eastami strojov.

(FR) Entretien des gants:

v/Polyco” MATRIX® RED L

Advanced Hand Protection
UK
BM Polyco Lid, Crown Road, Enfield, EN1 1TX, UK.
Tel: +44 (0)20 8443 9000 - sales @polyco.co.uk * www.polyco.co.uk
SPAIN x 10
Tel: 434 911 142 132 - Fax: +34 943 568 442
E-mail: ventas@polyco.es + www.polyco.es

5 EN38!
Size  7/S am on 10/XL XKL e tens
Code MRLO7 MRLO8  MRLOZ  MRLI0O  MRLAT U

Y

2142

(G2) Glove Care: To get the best service from your gloves ensure that after use all contaminant is removed.

Storage: Store in dry conditions away from direct sunlight and heat. Contains natural rubber latex and
accelerators, which may cause allergic reactions. You are advised to retain this packaging for reference.

Mechanical Data:

Abrasion resista Level 2

Blade Cut resist Level 1

Tear resistance Level 4

Puncture resistance Level 2

CE Type Test Examination carried out by; SATRA Technoiogy Cenire, Wyndham Way, Telford Way,
Kettering, onshire, NN16 8SD, UK. Notified body number 0321. Protection levels apply to coated

part of glove only. Nots: Should not be worn where there is a risk of entanglement with moving machinery.

" que vos gants vous assurent une protection opti , nettoyez soigr it
toutes traces de produils abrasifs aprés chaque utilisation.

Rangement: Rangez-les dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére et de la chalsur. Conservez cot
embaliage pour pouvoir le consulter ultérieurement. Cet équipement contient du latex ainsi que des résidus
chimigues susceptibles de provoquer des réactions allergiques.

Données mécaniques:

Résistance a I'abrasion Niveau 2
Résistance aux coupures de lames Niveau 1
Résistance & la déchirure Niveau 4
Résistance a la perforation Niveau 2

Test normatif CE réalisé par; SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, UK. Numéro d'enregistrement de l'organisms de test: 0321. Les niveaux de
protection s’appliquent uniquement a la partie renforce du gant. Remarque: Ne pas porter les gants lorsqu'it
y a un risque d'entrelacement par des machines en rotation.

Handschuhpflege: Um eine méglichst lange Lebensdauer Ihrer Handschuhe zu gewahrleisten, soliten Sie
diese nach dem Gebrauch grundiich reinigen.

Lagerung: In einem trockenen Raum lagemn. Direkte Sonneneinstrahlung und Hitze vermeiden. Wir
empfehlen, diese Verpackung fir spatere Referenzzwecke aufzubewahren. Enthalt natirlichen '

Ka tax und R 1, die allergische Reaktionen hervorrufen konnen.
Mechanisghe Daten:

Abrieblestigkeit Kategone 2

Schnitifestigkeit Kategorie 1

Rissfestigkeit Kategorie 4

Stichfestigkeit Kategorie 2

CE-Test ausgetilhit von: SATRA Technology Centre, Wyndnam Way, Telford Way, Kette/ing,
Northamptonshire, NN1& 85D, UK. Prifsteilen-Nr. 0321. Die Schuizkategorien gelten nur fir den
beschichteten Bereich des Handschuhs. Hinweis: Soliten nicht getragen warden, falls das Risiko besish! sich
mit Maschinenteilen zu verhaken.



(PT) Manutengao das luvas: Para obter o melhor rendimento das suas luvas, elimine todos os agentes )} Verzorging van de handschoen: Verwijder na gebruik alle besmetiende stoffen van de handschoenen
contaminantes apos o seu uso. Zo verkrijgt u de beste resuitaten. Opslag: Op een droge plek eu uit de buurt van direct zonlicht en hitte
Armazenamento: Guarde num local seco abrigo da luz solar directa e do calor. Aconselhamos que bewaren. Wij raden u aan de verpakking te bewaren, omdat de informatie daarop fater nog van pas kan
conserve esta embalagem para consulta. Contem latex de borracha natural e substancias quimicas komen. Technische gegevens. Bevat natuurlijke rubber latex en Kleine hoeveelneden chemische stoffen die
residuais, que podem ocasionar reacgoes alérgicas. een allergische reactie teweeg kunnen brengen.

Riscos Mecanicos: Technische eigenschappen:

Resisténcia 4 abrasao Nivel 2 Schuurweerstand Niveau 2

Resisténcia ao corte por lamina Nivel 1 Snijweerstand Niveau 1

Resisténcia ao rasgo Nivel 4 Scheurweerstand Niveau 4

Resisténcia a perfuragao Nivel 2 Stesk’ en prikwesrstand Niveau 2

Exame CE de Tipo realizado por; SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, CE Tyoe Tesi Keuring s uitgevoerd door; SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, UK. Organismo notificador n° 0321. Os niveis de protecgéo sao aplicaveis Norinamptonshire, NN16 88D, UK. Keuringsbureaunummer 0321. De beschermingstabelien zijn alleen van
somente a parte revestida da luvas. Nota: N&o usar junto de maquinas em movimento em que possa prender. foepassing op het deel van de handschoen dat voorzien is van de speciale laag. Opmerking: de

, B . , " - - P handschoenen worden niet gedragen bij draaisnde machines, teneinde het gevaar verstrikt te raken te verrijden.
(8F) @povTida Twy yavTubv: N v A&BeTe T peyahUTEPn MpooTaoia a1 To y&vTLa BeBaiwBelTe 9 2 g i

YLQ THY GNOPAKPUVOT CAWY TWY POALTHATIKWY OUCLDV HETG Tr XPHON. TE. Eldiven Koruma: Eldivenleri en etkin bi¢imde kullanabilmeniz igin kullandiktan sonra kirlenmis eldivenleri
DONEN: ALaTPAOTE To NPoldV gt Enpd meptBEANOV Kl ano@lyeTe TNV £KBECT TOU oTOV AAto fyice temizleyiniz. Saklanmasi: Dogrudan glnes isig1 almayan, isidan stkilenmeyen ve nemli olmayan
Kot T BEppoTNTR. Zog CUHPOLAEDOUME Vi BLETNPACETE TN CUCKELETLO YLK TRV TANPOEOPNCT yerlerde saklayiniz. lleride gereksinim cuydugunuzda tekrar bakmak igin ambalajini atmayiniz. Dogal
OaG. MEPEXEL PLOIKO EAROTIKG AXTEL KO XNHIK& LUMOAELHPGTE, MoL MBavd va NPokxAégouv kauguk kopugl ve kimyasal tortular igraigi igin alerjik etkileri olabilir.

GANEPYIKEG GVTLDPROELG. Mekanikssl Verileri:

MAxavika AeSOpEVQ: Asinma dayaniklihgr Duzey 2

AvtioTaon oTnv Edan BaBuOC 2 Kesici araglara dayaniklihg Dizey 1

AvTioTaon Gt KOTH pe Aenida BaxBuog 1 Yirtilma dayanikliig Dazey 4

AvrigTaon oTo okioio BxBuobS 4 Delinme dayaniklil:g: Dizey 2

AvticToaon oo Tpdrmua BaBudg 2 CE Standardi Testi: SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
H e€éTaon ot Aokiuég Torow CE éyive and; SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, NN16 8SD, UK. Test onay numarasi 0321'dir. Koruma dizeyleri eldivenin yalnizca kaplamali kismi igin
Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, UK. AptBuog owpatog xowonoinong 0321, O fx6pdc gegerlidir. Not: hareketli makinelerle genigleme riski olusan yerlerde yipratimamalidir,

TPOCTROLAG LOXUEL ATIOKAELTTIKE YLX TO EMKEAVHHPEVO THANX ToU yavTlol. Inpelwon: dev

; ; ) ; A 7 ; / g =) v4 FEAdSRar Sl 5 i " g e o
TIPETIEL Vo (OPLODVTAL TV UTT&PXEL KIVBUVOS EHTTAOKAG OE KIVOUHEVD HEPN HNXAVAH&TWY. ‘ard av handskar: Se till att alla fororeningar aviagsnas fran dina handskar efter anvandning, for att uppna

basta méjliga produktprestanda.

© Ochrona rexawic: Po zakonczonej pracy nalezy z rekawic usungé wszelkie zanieczyszczenia. Férvaring: Forvaras torrt i skydd fr&n direkt solljus och varme. Du rekommenderas att behalla
Sktadowanie Przechowywac z dala od dziatania promieni stonecznych i zrodet ciepta. Zalecamy zachowaé forpackningen vid behov av beskrivning. Innehéller naturiigt gummilatex och restkemikalier som kan
informacje zawartg na niniejszym opakowaniu. Zawiera naturalny lateks oraz $ladowe ilosci chemikaliow orsaka allergiska reaktioner.
moggcych wywoltac reakcjg alergiczng. Mekanisk data
Wiasciwosci mechaniczne: Notningsmotstand Niva 2
Odpornos¢ na scieranie Stopien ochrony 2 Bladsnittsmr Niva 1
Odpornosc na przecigcie Stopien ochrony 1 Niva 4
QOdpornosc na rozdarcie Stopien ochrony 4 Niva 2
Odpornost na preebicie Stopien ochrony 2 T 167 CE-typgodkannande utford av; SATRA Technology Centre, Wyndh,
e 3 5 tons Te i s = 5 . Wyndham Way, Telford Way,
Test zgodnosci z normg CE przeprowadyit; SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Ketiering, Ki ng, Northamptonshire, NN16 8SD, UK. Nummer for tillkannagivet organ 0321. Nummer (6r

Northamptonshire, NN16 85D, UK. Numer instytucji testujgcej 0321. Stopien ochronz odnosi sig jedznie do
wzmocnionej czesci rekawicy. Uwaga: nie powinny by¢ zakladane, jesli istnieje ryzyko ich woiagnigcia przez
ruchome elementy.

nagivst organ 0493. Skyddsnivéer géller endast fér handskens yibelagda del. Observera: bér inte
anvandas dar det &r risk for att handsken kan fastna i rorliga maskindelar.

(T Cura dei guanti: Per avere le massime prestazioni dai vostri guanti, dopo 'uso controliare di asportars tutti

Vegligeholdelse af handsker: For at 14 storst muligt udbytte af Deres handsker skal De efter brug sikre,

i contaminanti at alle urenheder fiernes. Opbevaring: Opbevares tert. Undga direkte sollys og varme. Det anbefales, at
Conservazione. Conservare in 1u0go asciutto, al riparo dalla iuce solare e dal calore. Si consiglia di D2 gemmer denne emballage til senere opslag. Indeholder naturligt gummilatex og restkemikalier, som
conservare guesta contezione per futuro riferimento. Contiene lattice di gomma naturale s sostanze eventuelt kan forarsage allergiske reaktioner.

chimiche residue. che pussonu causare reazioni allergiche. Mekaniske data

Dati meccanici Slidbestandighed Niveau 2

Re. rco all'abrasione Livello 2 Snitbestandighsd Niveau 1

Resistenza al taglio Livello 1 Rivstyrke Niveau 4

Resistenza allo sirappo Livelio 4 Stikbestandighed Niveau 2

Resistenza alla perforazione Livello 2 Undersogeise af CE-typatest udtort af; SATRA Technology Centrs, Wyndham Way. Telford Way, Kettering,
Esame di prova tipo CE eseguito da; SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN18 83D, UK. Godkendt instans nummer 0321 Beskytielsesniveauer gaelder kun for

lebehandlex

MNorthamptonshire, NN 16 8SD, UK. Laboratorio registrato di prova numero 0321. | livelli di protezione si
riferiscono solo alla parte rivestita del guanto.Nota: non dovrebbero essere indossate ove vi sia rischio di
impigliarsi a acchinari in movimento.

cel af handsken. Merk: ber ikke benyties der det er risiko for at hansken kommer i




